DEUTSCH

Wir danken lhnen fiir die Wahl unseres Produktes.
Wir sind sicher, dass Sie mit dem Gerét zufrieden
sein werden und, dass es lhre Erwartungen
vollends erfiillen wird. Wir bitten Sie, die
vorliegende [nstallations- und Gebrauchsanieitung
vor der ersten Inbetriebnahme sorgféltig zu lesen.
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Die Betriebsanleitung ist fester Bestandteil des
“automatischen Eiswurfelbereiters”.

Die vorliegende Betriebsanleitung fiir
Installation, Gebrauch und Wartung
muss an einem sicheren, leicht zu-
géanglichen und dem Anwender be-
kannten Ort aufbewahrt werden,

DEUTSCH

Im Verkaufsfall muss die vorliegende Be-
triebsanleitung an den neuen Besitzer weiter
gegeben werden, damit dieser sich mit dem
Installationsvorgang, den
Funktionsmodalititen und den geréte-
spezifischen Gebrauchs- und Wartungsan-
weisungen vertraut machen kann. Vor der
Installation des Geréites milssen die in dieser
Betriebsanleitung enthaltenen Anleitungen
und Interventionsmoglichkeiten sorgfiltig
gelesen werden, Die enthaltenen Anwei-
sungen wurden zur Installations-, Ge-
brauchs- und Wartungssicherheit verfasst.

Offnen und schlielen Sie die Tir vorsichtig
und vermeiden Sie, dass sie zuschlagt.

Vor jeder Reinigungs- oder Wartungstatigkeit
ziehen Sie bitte immer den Netzstecker ab.

Verstopfen Sie niemals die Saug-, Liftungs-
und Wéarmeverlustgitter. Dies wirde die
Funktionstichtigkeit und die Gerateleistung
beeintréchtigen und kénnte zu emsthaften
Gerdteschéden fihren.

sl

Dieses Gerat ist fir hausliche u.a.

Amvendungen bestimmt wie:

- Kiichenbereiche in Geschéften, Bliros und
anderen Arbeitsumgebungen.

- Bauernhiuser und bei Kunden in Hotels,
Motels und anderen Wohnumgebungen.

- Einrichtungen wie Bed&Breakfasts.

- Cateringbetriebe u.a. Anwendungen ohne
Direktverkauf.

Dieses Gerat ist ausschiieRlich zur Produktion
von Eiswiirfeln unter Verwendung von
kaltem Trinkwasser gedacht. Jeder hiervon
abweichende Gebrauch ist unsachgemai.

Verwenden Sie den Eiswirfelbehélter kei-
nesfalls zum Kiihlen oder Aufbewahren von
Lebensmitteln oder Getrénken. In den Be-
hélter gelegte Gegenstéinde konnen den
Abfluss verstopfen, was eine Fiillung und
ein anschiieBendes unkontrolliertes Uber-
laufen des Wassers wihrend der Eiswlrfel-
produktion zur Folge haben wirde.

Ziehen oder schieben Sie das Gerat nicht.
Selbst bei einer minimalen Gerate-
versetzung solite dieses angehoben wer-
den. Notfalls muss dabei auf Hubgerdte
zuriickgegriffen werden.

Das Gerat darf niemals auf der Seite liegen
oder auf den Kopf gestelit werden.

Das Gehéduse, die Schutzverkleidung und die
Gitter diisfen nicht vom Gerét entfernt werden.

Legen Sie keine Lappen, GefdRe oder an-
dere Gegenstéinde auf das Gerat oder vor
die Luftungsgitter.

Ein sachgemiBer Gebrauch dieses Elek-
trogerites verlangt, dass der Bediener
einige wichtige Verhaltensrichtlinien
beriicksichtigt. Dazu gehdren Folgende:

Beriihren Sie das Gerat niemals mit nassen

5 oder feuchten Handen oder FURen bzw.,

wenn Sie barfuss vor dem Gerat stehen;

‘s Verwenden Sie in Feuchtrdumen (Badem,

Duschen, Saunen, usw....) keine

‘.' Verlangerungskabel,
s Ziehen Sie nichtam Versorgungskabel, um das

Gerét vom elekirischen Stromnetz zu frennen;

‘& Dieses Gerét ist nicht fiir den Gebrauch durch
= Personen (einschlieflich Kinder) mit
&= eingeschrénkten korperfichen, sensorischen
#3 oder geistigen Fahigkeiten bzw. fehlender
% Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es seidenn
&% er erfolgt unter Aufsicht oder Anweisung
2 hinsichtlich der Verwendung des Geréts
&% durch eine fiir inre Sicherheit verantwortliche
= Person. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
& um ein Spielen mit dem Gerat zu verhindem.

An diesem Gerat vorgenommene Ab-
&nderungen oder entsprechende Ver-
suche bewirken ein automatisches
Erldschen aller Garantieleistungen.

Ein Offnen des Geriitegehduses kann
Gefahren fiir den Bediener nach sich
ziehen und zu frreparablen Schiden an
dem selben fiihren.

Zur Gewd#hrleistung der Gerite-
leistung und eines ordnungsgeméfen
Betriebs ist es unerldssiich, die War-
tungen von hierflr angelerntem Fach-
kréften durchfiihren zu lassen.

Bei Stérungen empfehlen wir die aus-
schlieBliche Verwendung von Original-
Ersatzteilen.

Kann das Gerét nicht mehr verwendet
werden, sollte es “funktionsunfihig”
gemacht werden. Hierzu geht der Be-

diener wie folgt vor:

o Trennen Sie das Gerét von der elekirischen
Stromversorgung;

o Schneiden Sie das elektrische Versorgungs-
kabel vom Gerét ab (nachdem Sie das Gerat
vom Stromnetz getrennt haben).

Wird das Gerat vor der Entsorgung an
einem offen zugénglichen Ort aufbewahrt,
muss sichergestellt werden, dass:

Bei Stérungen oder einem fehlerhaften
Betrieb verhélt sich der Bediener wie folgt:

o Die Tir entfernt wurde, um zu vermeiden,
dass z.B. ein spielendes Kind sich die Hén-
de oder andere Korperteile darin verfangt;

Trennen Sie das Gerét von der elektrischen
Stromversorgung. Hierzu wird der in der
Installationsphase vorgesehene Hauptschal-
ter auf "0” gestellt und der Stecker aus der
Steckdose gezogen.

Unterbrechen Sie den Wasserzulauf durch
Zudrehen des Wasserhahns.

Fuhren Sie keine Reparaturarbeifen an dem
Gerit durch.

Setzen Sie sich mit threm Héndler in Verbin-
dung. Er wird lhnen den néchst gelegenen
zugelassenen Kundendienst-Service nennen.

Wihrend der Demontage und der an-
schlieRenden Entsorgung (iberzeugen
Sie sich, dass:

o dasim Kompressor enthaltene Kiihigas (das
enthaltene Gas hat keine Auswirkungen auf
das Ozon) nicht in die Umgebung austritt.;

e das im Kompressor enthaltene Ol nicht in
die Umgebung austritt;

« die Entsorgung und die Wiedergewinnung
der verschiedenen Materialien, aus denen
sich das Gerdt zusammensetzi, entspre-
chend der hierfiir im Aufstellungsland guilti-
gen drtlichen Richtlinien erfolgt.




DEUTSCH

Der Hersteller trigt keine Verantwor-
tung fiir aufgrund einer unsachgema-
Ren Installation durch Personen, Tie-
re, Gegenstinde und die Umgebung
hervorgerufene Schiden,

FABRIKSCHILD:
Das Gerat verflgt tber ein Fabrik- und Typen-
schild, Auf ihm befinden sich:
o die Herstellerdaten;
e die Maschinendaten (Modell und Serien-
nummer);
¢ die wichtigsten technischen Daten fiir den
Gebrauch (Spannungs- und Versorgungs-
frequenzwerte).

ELEKTRISCHE INFORMATIONEN:

Das Gerdt ist mit einem elektrischen Schaltplan
ausgestattet, der auf der Verkleidung unterhalb
des vorderen Gitlers angebracht wurde (ein Auf-
kleber). Zur Ausfithrung von Wartungstatigkeiten
frennen Sie das Gerdt von der Netzspannung,
offnen Sie die obere Tir, schrauben Sie die Fests-
tellschrauben des vorderen Gitters ab und zie-
hen Sie dieses dann heraus.

LARMBELASTUNG:
Der Schalldruckpegel des Eisbereiters liegt unter
70db{A) unter normalen Betriebsbedingungen.

Nach dem Entfernen der Verpackung stellen Sie
sicher, dass:

. ® das Gerat integer ist und keine Defekte, Ris-
se, Dellen oder beschédigte Telle aufweist
(soliten Sie diesbeziigliche Zweifel haben,
BENUTZEN SIE DAS GERAT NICHT und z5-
gern Sie nicht Inren Handler zu kontaktieren);

» alle Verpackungselemente (Holzpalette, Karton,
Plastiktiiten und -bénder, Polystyrolschaum,
Négel, usw.) gesammelt und ordnungsgeman
entsorgt werden. Sorgen Sie dafilr, dass Kin-
der oder mit der Matetie unvertraute Personen
keinen Zugang zu den Materiaien haben, da
sie eine Gefahrenquelle darstelien.

MONTAGE DER FUSSE UND NIVELLIERUNG:

e Verwenden Sie fur das Gewicht geeignete
Hubeinrichtungen, nehmen Sie das Ger#t von
der Holzpalette,

e Entnehmen Sie die mitgelieferten Fulle der

Verpackung (Abb. 1 Tei 1) und schrauben Sie diese
in die entsprechenden Sitze im Untergestell fest;

« Durch die Regulierung der an den FiiRen be-
findlichen Schrauben (Abb. 1 Teil 1) stellen
sicher, dass das Gerat sowoh! in Léngs- als
auch in Querrichtung lotrecht steht.

t

Die Installation muss gemal der im Instaliationstand
geltenden drilichen Richtiinien und unter Berlicksich-
tigung der Anleitungen des Herstellers erfolgen.

Die Installation darf ausschlieBlich von
angelerntem und hierfilir erméchtig-
tem Fachperson‘al ausgefilhrt werden.

ZUM BETRIEB ERFORDERLICHE ANSCHLUSSE
{Abb.2):
Das Gerét muss mit dem eléktrischen Stromnetz,
dem Wasser- und Abwassernetz verbunden
werden. Die Anschliisse erfolgen durch:
e Anschluss des elekirischen Steckers (Teil. 1);
e Anschluss des Steckers mit Allpol-Fehler-
stromschalter (Teil 2);
e Anschluss an den Trinkwasserhahn (Teil 3);
e Anschluss an die Trinkwasser-Versor-
gungsleitung (Teil 4);
o Anschiuss an die Abwasser-Abflussieitung (Tel 5).

INSTALLATIONSORT:

Das Geriit sollte nicht in der Nahe von Heizungen,
Ofen oder Geraten, die Warme abgeben, positioniert
werden: Geschirrsplier, Kaffeemnaschinen, usw.....

Bei der Geratepositionierung stellen Sle sicher,
dass:
e es nicht der direkten Scnneneinstrahlung
ausgesetzt ist;
o die Raumtemperatur zwischen 10°C und 35°Cliegt;
e &5 nicht im Frelen installiert wird;
e es nicht in Feuchtrdumen oder in der Nahe von
Wassearspritzern oder —strahlen installiert wird;
e der Abstand von den Seitenwénden
mindestens 5 cm betragt.

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE:
Bevor Sie das Gerat an das eleklirischen Strom-
netz anschlieflen stellen Sie sicher, dass:

« die Netzspannung den Angaben auf dem
Geréteschild entspricht;

e die Stromleistung des Stromnetzes der wah-
rend des Gerétebetriebes erfolgenden maxi-
mal aufgenommenen Leistung entspricht (sie-
he die auf dem Schild angegebenen Daten);

o das Gerét an eine geeignete Erdungsanlage
angeschlossen wurde;

» vor die Gerate-Instaliationssteckdose ein ent-
sprechender Allpol-Schalter (Abb. 2 Teil 2)
mit einer Kontaktéffnungsdistanz von 3 mm
oder dariiber montiert wurde (entsprechend
der ortlichen Sicherheitsrichtiinien);

o der serienmaBig mit dem Gerat mitgelieferten
Stecker (Abb. 2 Teil 1) im Bedarfsfall gewech-
selt wird, Dies muss durch fachlich quaiifizier-
tes und hierzu befahigtes Personal erfolgen;

» sich auf dem Geréte-Versorgungskabel kei-
ne scharfen Kanten befinden und dieses nicht
gequetscht wird.

Zur Vermeidung von Gefahren darf ein
Anschlusskabel nur durch den

Hersteller, seinen Vertreter oder anderes

Fachpersonal ausgetauscht werden.

Der Gerite-Netzstecker (Abb. 2 Teil 1)
muss stets gut zugénglich sein, damit
er im Notfall schnell aus der Steckdo-
se gezogen werden kann. +

WASSERANSCHLUSS:

Der Anschluss an das Wassernetz muss von
Fachpersonal entsprechend der Anleitungen des
Herstellers durchgefthrt werden.

g ACHTUNG: Nur an Trinkwasser
anschlieen.

Bevor Sie das Gerdt an den Wasseranschluss
anschlieBen, stellen Sie sicher dass:

 es sich bei dem vom Wassernetz zugefiihr-
ten Wasser um Trinkwasser handelt (kaltes
Trinkwasser);

e das zugefiihrte Wasser eine Temperatur zwi-
schen 5 und 35 C° aufweist;

« der Betriebsdruck zwischen 0,1 MPa und 0,5
MPa (1+5bar) fiegt;

o zwischen dem Wassernetz und der Geréte-

i ein Wasserhahn installiert
wurde, damit die Wasserzufuhr im Bedarfsfall
unterbrochen werden kann. (Abb. 2 Tell 3);

» bei einer sehr ,harten” Wasserqualitat ein
Wasserenthérter auf der Versorgungsleitung
installiert wird;

» bei einem Vorkommen von Feststoffen (bei-
spielsweise Sand, usw.) ein mechanischer
Filter installiert wird, dessen Positionierung
im Bedarfsfall eine inspektion und Reinigung
desselbigen zuldsst.

Der Anschluss an das Wassemetz muss
mit dem vom Hersteller gelieferten
neuen Leitungssatz erfoigen.

Bereits vorhandene Leitungen (wie bei
einem Austausch des Gerites) diirfen
nicht wiederverwendet werden.

Die Versorgungsanlage und eventuelle
Zubehdrvorrichtungen missen den in
diesem Bereich geltenden &rtlichen Nor-
men zur Geriteinstallation entsprechen.
Bei einem in Betrieb befindlichen Ge-
rét darf niemals die Wasserversor-
gung unterbrochen werden.

ANSCHLUSS DER VERSORGUNGSLEITUNG
{Abb.3):

Nachdem Sie die Versorgungsleitung gefunden
haben, gehen Sie in folgender Reihenfoige vor:

o Setzen Sie die Dichtungen (Abb. 3 Teil 4) in
die Nutmuttern der Wasser-Versorgungsiei-
tung (Abb. 3 Teil. 2);

e Schrauben Sie eine Nutmutter auf den Aus-
gang des im hinteren Tell des Gerates posi-
tionierten Magnetventils. Vermeiden Sie da-
bel jede Kraftaufwendung, damit es nicht zu
einem Bruch des Anschiusses kommt,

e Auf die selbe Art schrauben Sie die andere
Nutmutter auf den Wasserhahn (Abb. 3 Teil
3) zur Wasserversorgung.

ANSCHLUSS DER ABFLUSSLEITUNG (Abb.3)
Beim Anschluss der Abflussleitung ist zu beachten,
dass diese direkt in ein offenes Siphon erfolgt.
Befestigen Sie die Abflussleitung (Abb. 3 Tell 3)
des Wassers in ihrem auf der Gerdtertickseite
befindlichen Sitz. Stellen Sie sicher, dass:
o die Abflussleitung (Abb. 3 Teil 3) flexibel ist;
e der Innendruchmesser den Anforderungen
entspricht;
« die gesamte Schiauchiéinge knickfrei ist;
« der Schiauch tiber eine mindestens 15%-ige
Neigung verflgt.

REINIGUNG DES INNENBEREICHSE:

Vor der Inbetriebnahme sollte eine Rei-
nigung der Innenbereiche vorgenommen
werden, Das Geriit darf wihrenddessen
nicht elektrisch versorgt werden.

REINIGUNG: Zum Reinigen verwenden Sle
Wasch-mittel oder eine Wasser-Essig-Ldsung.
Von der Verwendung scheuernder Putzmittel oder

§
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DEUTSCH :

-pulver wird abgeraten, da diese die innen-
llegenden Telle beschédigen kénnten.
NACHSPULEN: Spillen Sie die gereinigten Teile
mit reichlich Wasser ab. Bei der Inbetriebnahme
des Geréts, entfernen Sie das wahrend der er-
sten Zyklen produzierte Eis (siehe Paragraph
“‘Reinigungsvorgang und Desinfektion des
Eiswiirfelvorratsbehéfters”).

ANLAUF DES PRODUKTIONSZYKLUS:
Bei der ersten Inbetrisbnahme des Gerates und nach
einem l&ngeren Stillstand desselbigen missen Sie:

e Trinkwasser in den innen liegenden Behélter
fullen. Der Zugang erfolgt durch die Streich-
bretter (Abb. 4 Teil 1). GleRen Sie das Was-
ser aus einer Flasche ein;

» den Wasserhahn (Abb. 2 Teil 3) der Wasser-
Abflussleitung aufdrehen;

e den Stecker in die Steckdose stecken und
durch Betédtigung des Schalters (Abb. 2 Teil
2) Spannung auf das Gerdt geben;

o das Gert durch Driicken des entsprechenden
Schalters (Abb. 5 Teil 1) in Befrieb setzen. Die
Inbetriebnahme wird durch eine auf der Schalter-
taste posifionierten Kontrollleuchte angezeigt.

PRODUKTIONSSTOPP:

Sobald das Gerat in Betrieb gesetzt wurde, er-
folgt eine kontinuierliche Eisproduktion bis der Eis-
vorratsbehalter gefiillt ist. In dem Vorratsbehaiter
befindet sich ein ,Sensor” (Abb. 6 Teil 1), der,
sobald er mit den Eiswiirfeln in Ber{ihrung kommt,
einen Produktionsstopp veraniasst.

EISWURFELAUSGABE:

Der Arbeitszyklus wird automatisch wieder auf-
genommen, sobald der Bediener die Eiswlrfel
aus dem Eisvorratsbehdlter genommen und so-
mit den Sensor freigelegt hat.

Der Bediener muss grundsétzlich die normalen
und einfachen Reinigungs- und Wartungsarbeiten
vornehmen. Dazu
* Reinigung und Desinfektion des Eiswirfeivor-
ratshehélters (siehe Abb. 7 und B);
e Reinigung des Filters der Wasserver-
sorgungsleitung (siehe Abb. 9 Tell 2).

"~ Der Reinigungsvorgang muss von hierzu
erméchtigtem und angelerntem Personal
durchgefiihrt werden, das (iber die erfor-
derlichen Schutzhandschuhe verfiigt.

Vor Beginn der Reinigungsarbeiten muss
der Bediener fiir maximale Sicherheits-
bedingungen sorgen. Hierzu wird das
Gerit sowohl von der elektrischen als
auch von der Wasserversorgung getrennt.

Bei den Modellen mit Luftkondensation
ist es besonders wichtig, dass der ge-
rippte Kondensator sauber gehalten wird.

REINIGUNG DER GEFRIERZELLE UND DES
EISVORRATSBEHALTERS:

Zum Reinigen verwenden Sie Spiilmittel oder eine
Wasser-Essig-Lasung. (Meiden Sie scheuemde
Reinigungsmittel oder Pulver). Zur Lésung
eventueller Verkrustungen verwenden Sie einen
Schwamm oder eine Birste mit weichen
Kunststoffborsten. Zur Reinigung der Gefrierzelle
und des Eiswurfelvorratsbehalters muss jedes Teil,
aus denen diese sich zusammensetzen abmontiert
und sorgfaitig mit den geeigneten Reinigungsmittein
und fieflendem Wasser gereinigt werden:

o Offnen Sie die Zugangstlr zu dem Behéiter;

» lGsen und entiemien Sie die 2wei Kiinke (Abb. 7
Tei, 1) zur Befesfgung der Streichbretthafelgesamt
(Abb. 7 Teil. 2); entfemen Sie die Verideidung und
reinigen Sie diese; )

* nehmen Sie die Streichbretter (Abb. 7 Teil. 3),
das Rutsche (Abb..7 Teil. 4) aus ihrem Sitz und
reinigen Sie diese sorgféltig;

« entfernen Sie die Rampe (Abb. 8 Teil. 5) aus
ihrem Sitz, ziehen Sie die seitlichen Pfropfen
heraus (Abb. 8 Teil. 8) und reinigen Sie die
Leitung und die Diisen mit einem Wasserstrahl;

« nehmen Sie den Uberiauf (Abb. 8 Teil. 7) heraus
und warten Sie dann, bis das Restwasser aus
derWanne Euft. Entfemen Sie mit einem Schwamm
und sauberem Wasser mdglicherweise auf dem
Wannenboden sichtbare Rilckstéinde;

e entfernen Sie den Saugfitter (Abb. 8 Teil. 8)
aus der Absaugleitung der Pumpe und reinigen
Sie ihn sorgféltig mit einem Wasserstrahl;

e 2uletzt reinigen Sie sorgfiltig den
Eiswiirfelvorratsbehalter (Abb. 7 Teil. 9) und den
Abkiihler (Abb. 7 Teil. 10). Spdilen Sie ihn hierzu
unter reichlich sauberem fieBenden Wasser ab;

« bauen Sie nunalle Elemente wieder ein. Der Einbau
erfolgt in mgekehrier Reihenfolge zum Ausbau.

Hygienisierung von Produktionszelle und
Eissammelwanne

e Die verschiedenen Knnponenten des Gerdls
(Streichbretitafeigesamt (Abb. 7 Teil. 2),
Befestigungsklinken (Abb. 7 Teil. 1), Wiirfelrutsche
(Abb. 7 Teil, 4), Verdampferschutz (Abb. 7 Teil. 11),
Spritzdiisenrampe (Abb. 8 Teil. 5), Ansaugfiter (Abb.
8 Teil. 8), Rampenmuife (Abb. 8 Tell. 12), Uberauf
{Abb. 8 Tell, 7), Uberiaufschiauch (Abb. 8 Tei. 13)
und Tir (Abb. 7 Teil. 14)) auseinanderbauen.

« Diese Komponenten in die Hygienisierungsidsung
besiehend aus Wasser und Natiumhypochiorit in
einem Verhé@inis von 230 mgf tauchen.

o DeKomponerfenflr20-30MinuieninderLosunglassen.

o Den Verdampfer (Abb. 7 Teil. 10) mit der
A . I .

Hygienisierungsidsung .

o Diefesten Tede (Bis-und Wasserbehéiter (Abb. 7 Tell )
{Abb. 8 Tell. 15) mitder Hygienisierungskisung refnigen.

+ DieKomponentendesGerdts

o AnschlieBend 5 Zyklen von 5 Minuten mit Pausen
von 5 Minuten ausfilhren und dabei die in den
Wasserbehalter gefilte Hygienislerungsiisung in
der Maschine zikulieren lassen und dabei darauf

Hygentsierungsiosung
e Emeut die enffembaren Teile auseinanderbauen
und mit sauberem Wasser splien.
« AuchdenVerdampler (Abb. 7 Tel, 10) urxi die Behéter
(Abb. 7 Tell. 9) (Abb. 8 Teil. 15) spulen.
o Vor der Eisbereitung zwel Zyklen mit sauberem
Wasser durchfilhren.

REINIGUNG DES MAGNETVENTIL-FILTERS:
Der verantwortliche Bediener fihrt die Reinigung
des auf der Wasserversorgungsleitung befindli-
chen Filters (Abb. 9 Teil 2) alle zwel Monate durch.
Dabel muss er sich an die nachfolgenden Anlei-
tungen haiten:

o Trennen Sie das Geréit durch Betatigung des
Schalters (Abb. 2 Tell 2) von der Stromversor-
gung und Ziehen Sle anschiieflend den Stecker
aus der Steckdose;

e Drehen Sie den Wasserhahn (Abb. 3 Tell 1) fur
die Wasserversorgung zu;

e Schrauben Sie die Nutmutter von der
Wasserversorgungsleitung ab (Abb. 9 Teil 1);

o Wenn Sie den Filter gefunden haben ziehen Sie
ihn (Abb. 8 Tedl 2) aus seinem Sitz heraus, ohne
den Anschluss der Wasserversorgungsleitung
zu beschadigen;

« Reinigen Sie den Fiter unier fieRendem Wasser und
entfemen Sie dabei den vorhandenen Restschmutz;

o Uberpriifen Sie den VerschleiBgrad des Filters.
Solite er Beschadigungen oder Anzeichen von
Verfall aufweisen, wechsein Sie ihn;

» Bauen Sie den Filter und die Wasserversor-
gungsleitung wieder ein. Achten Sie darauf, ihn
om'::lne 2u starke Kraftaufwendung fest zu
drehen;

@ NachBeendigung dieser Téfigkeit stelen Sie die Srom-
und Wasserversorgung des Geriles wieder her.

Bel AUSSERBETRIEBNAHME soll der Bswcrfek
berelter {z.B. wihrend der Wintermonaten) auler
Betrieb genommen werden, miissen Sie:

e durch Betatigung des Schalters (Abb. 2 Teil 2) die
Stromversorgung vom Gerét nehrnen und anschile-
Rend den Stecker aus der Steckdose ziehen;

» den Wasserhahn (Abb. 3 Teidl 1) fir die Was-
serversorgung zudrehen;

« eine sorgfaltige Reinigung und Desinfektion des
Gerétes vomehmen (siehe Wartungstatigkeden);

e den Pumpenkorper durch das Einblasen von
Druckluft in den wwemmmmmm in

DbAlMpllnmaBagan und “normalen Wartungs-
tatigkeiten™ dirfen ausschlieBlich von Fachperso-
nal beim Kunden oder bei einem zugelassenen
Kundendienstservice durchgefuhrt werden. Wir
empfehlen thnen bei Ihrem Handler nach einem “War-
tungsvertrag” zu fragen. Dieser sieht foigendes vor:
« Reinigung des Kondensators (Standardmodel):
# Reinigung des Kondensators (Modelle mit
Luftkondensation);
o Reinigung des Filters im Wasserversorgungs-
schlauch;
« Reinigung der Gefrierzelie und des Eiswiirfel-
vorratsbehaiters;
o Obermpriifung des Gasfllistands in der Kilhianiage;
o Uberpriifung des korrekten Betriebszyklus;
stindige Geratedesinfektion.

Solite das Gerét sich nicht in Betrieb setzen oder
die Eisproduktion unterbrochen werden, fihren
Sie bitte nachfolgende Fehlersuche durch, bevor
Sb sich an den Kundendienst wenden:
elektrisches Netz: stellen Sie sicher, dass der
i Stecker richtig in der Steckdose sitzt und der Schal-
4 ter (Abb. 2Te|2)son¢edleDnﬂdasle(Abb.5
& Teil 1) beide auf der Position ,ON" stehen
® Wassernetz: stellen Sie sicher, dass der
Wasserhahn fiir die Wasserversorgung
= (Abb, 2 Tell 3) ,AUFGEDREHT" ist;
‘s Luft- oder Wassertemperatur: sie mis-
= sen innerhalb der unter Punkt D angegebe-
= nen Werte liegen,
is| Starke Gerduschbildung: Uberpriifen Sie
i eventuelle mit Mobeln oder Blechteilen beste-
& hende Berlihrungen, die Gerdusche oder
i Vibrationen erzeugen konnen;
& Wasserverlust: stellen Sie sicher, dass der
¥l Behalterauswurf nicht verstopft ist und die
i Wasserleitungen richtig angeschlossen
& sind. Sie diirfen keine Quetschungen oder
% Schaden aufweisen;
# Filter des Magnetventils fiir Wasser: er darf
nicht durch Verunreinigungen verstoplt sein;
Spriihdiisen: sie dirfen nicht durch Kalkabla-
gerungen oder Verunreinigungen verstoptt sein.
Sollten die Probleme bestehen bleiben,
bringen Sie das Gerét unter den groft-
madglichen Sicherheitsvorkehrungen
zum nichsten Kundendienst. Trennen
Sie es hierzu von der Strom- und Was-
serversorgung. Geben Sie das auf dem

Datenschild ersichtliche Modell an.
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e Wenn dieses Produkt vernichtet werden soll, darf es nicht zusammen mit dem Hausmull entsorgt
werden. In Uberginstimmung mit den Gesetzen, die eine besondere Behandlung, Rickflihrung und
das Recycling vorgesehen, gibt es ein separates Sammelsystem.

o Die privaten Birger aus EU-Mitgliedstaaten, der Schweiz und Norwegen kdnnen das gebrauchte’
Geriitin geelgnete separate Sammelzentren fir elektronische und elekirotechnische Abfallen verbringen
oder zum Zeitpunkt des Kaufs eines neuen gleichwertigen Gerdts im Verhiltnis eins zu eins beim
Handler abgeben.

« Fir die oben nicht aufgefiihrten Lander wird gebeten, fiir die korrekte Entsorgungsmethode Kontakt
mit den Srtlichen Behdrden aufzunehmen.

» Die richtige separate Sammlung des nicht mehr benutzten Gerats fir die Weiterleitung zur
anschlieBenden Recyclingbehandlung tragt dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf Umwelt
und Gesundheit zu vermeiden, und fordert das Recycling der Materialien, aus denen sich das Gerét
zusammensetzt.

o Die unerlaubte Entsorgung des Produkts durch den Benutzer kann die Anwendung der von den

anwendbaren Gesetzen vorgeschriebenen Verwaltungsstrafen nach sich ziehen.

» Damit die Garantie ihre Glltigkeit behait, muss der vom Handler ausgestellte Steuerbeleg zusam-
men mit der vorliegenden Betriebsanleitung aufbewahrt werden.

* Unter Garantie versteht man das kostenlose Ersetzen oder die Reparatur der Geratekomponenten,
die von Anfang an Herstellungsfehler aufweisen. '

» Das Gerét verfiigt ab dem Kaufdatum Uiber eine Garantie von einem Jahr, die durch ein steuerlich
giitiges und von dem zugelassenen Héndler ausgesteliten Dokument nachgewiesen werden
muss. Darauf befindet sich der Name des Handlers und das Kaufdatum.

* Wird fiir ein Gerét eine Hausreparatur gewiinscht, muss der Geratebesitzer filr die zum Zeitpunkt
der Reparatur glitigen Kosten flir die "Anfahrtszeiten® aufkommen.

+ Bei allen Teilen, deren Beschédigung auf einen fahrifissigen oder sorglosen Umgang (Nichtbe-
achtung der Betriebsanleitung zur Gerétefunktion), eine fehlerhafte Installation oder Warlung von
hierzu nicht befahigtem Personal, Transportschéden oder Umsténde, die grundsatzlich nicht auf
einen Herstellungsfehler zurlickgefilhrt werden kénnen, beruhen, entfélit die Garantieleistung.

* Von der Garantie ausgenommen sind alle Falle, wo der Umgang mit dem Produkt entweder nicht
ordnungsgemaR erfolgte oder Reparaturen, Wartungen oder Verénderungen von einer hierzu
nicht berechtigen Person durchgefiihrt wurden, bzw. das Gerét repariert wurde und dabei
Original-Ersatzteile entfernt worden sind

« Ebenfalls von der Garantie ausgenommen sind Eingriffe, welche die |nstallation und den Anschluss
an die Versorgungsanlagen sowie die in der vorliegenden Betriebsanleitung aufgeflhrten
Wartungstétigkeiten betreffen.

+ Die Garantie erléscht auerdem in allen Fallen von unsachgeméafiem Gerdtegebrauch.

+ Die Herstellerfirma lehnt jede Verantwortung fiir Schiden ab, die Personen, Gegenstande oder
Haustiere aufgrund einer mangelhaften Berlicksichtigung aller in dieser Betriebsanleitung enthal-
tenen Anweisungen erleiden. Dies bezieht sich insbesondere auf alle die Instaliation, den Ge-
brauch und die Wartung des Geréts betreffenden Anleitungen.

« Sollte das Gerét bei einem von Hersteller angegebenen Kundendienst-Service repariert werden,
Ubernimmt der Gerétebetreiber die hiermit verbundenen Transportrisiken und -kosten.

« Die im Rahmen dieser Garantie ersetzten oder reparierten Teile sind keine Verldngerung der

Original-Produktgarantie,
+ Der Hersteller tragt keine Verantwortung fiir eventuelle Druckfehler.

Die Firma behdlt sich das Recht vor, eventuelle die Gerétequalitat und ~funktionstiichtigkeit
betreflenden technischen oder asthetischen Veranderungen ohne Vorankindigung und die
Verpflichtung einer Neubearbeitung der vorilegenden. Verdffentlichung, vorzunehmen.
Auch eine partielle Reproduktion der vorliegenden Betriebsanleitung ist verboten.
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